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1. Cosa contiene la scatola

5o
..........
Q9|
1X Baby Camera TX Monitor LCD 1X Manuale Utente
1X Cavo di alimentazione 1X Cavo di alimentazione 2X Adattatore di
Tipo-Cda3m tape-Cda1,2m alimentazione
(per la fotocamera) (per monitor) (Baby Camera 5V1A

Monitor LCD 5V2A)

Nota: Gli adattatori di alimentazione possono variare in base alle specifiche dei
singoli paesi.

-02-




2. Descrizione del prodotto

Introduzione al monitor LCD

» Display

Pulsante del sottomenu
(luminosita e volume)

Pulsante del menu
principale (menu principale
e tasto indietro)

Pulsante direzione
Pulsante OK

v

vy

» Pulsante citofono

» Pulsante canale

Antenna <

Pulsante di accensione
(accensione/spegnimento
e modalita Sleep)

Altoparlante <

Porta diricarica

Indicatore di ricarica
Reset <

Microfono <

Staffa <
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Introduzione alla telecamera

G \ﬁ\ » Lenti HD
S,

v
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S 7 » Microfono

Altoparlante <

Antenna <

Sensore temperatura <

A

Pulsante accoppiamento

Porta diricarica <
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3. Come impostare la telecamera e il monitor

Accendere il monitor

Nota: Caricare completamente il monitor prima di utilizzarlo.

1). Collegare un'estremita del cavo di alimentazione all'adattatore di alimentazione
5V 2 A, quindi collegare l'altra estremita del cavo di alimentazione (I'estremita
tipo-C) al monitor.

2). Collegare |'adattatore di corrente alla presa di corrente.

3). Premere il pulsante di accensione per 3 secondi per accendere il monitor.
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Accendere la telecamera

1). Collegare un'estremita del cavo di alimentazione all'adattatore di alimentazione
da 5V 1A, quindi collegare I'altra estremita del cavo di alimentazione
(I'estremita tipo-C) alla fotocamera.

2). Collegare l'adattatore di corrente alla presa di corrente.
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Posizionamento

Posizionate la telecamera in un punto vicino alla culla, ad esempio sul mobile, in
modo da poter monitorare comodamente il bambino.

Nota: Non collocare MAI la telecamera o i cavi a meno di 3 metri dalla culla.

3-feet

A Precauzioni:

Non collocare mai la videocamera all'interno o montarla
sul letto o sul box del bambino, per evitare che cada
accidentalmente o che rimanga impigliata nei cavi.
Tenere la telecamera fuori dalla portata del bambino, ad
almeno un metro di distanza dalla culla e dal bambino.

Posizionare la fotocamera su una superficie stabile e
livellata. Regolare l'obiettivo della telecamera per
garantire la migliore visibilita del bambino.
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4. Come aggiungere la telecamera allo schermo LCD

[l monitor e la telecamera sono stati accoppiati per impostazione predefinita. Se si
desidera aggiungere una nuova telecamera al monitor o se la telecamera viene
resettata, sara necessario accoppiarle nuovamente. Per accoppiare il monitor e la
telecamera, fare riferimento alla seguente procedura.

1) Premere l'icona del pulsante Menu ( =: ) to accedere al menu principale,
quindi premere il pulsante icona su/giu (~ V) per selezionare l'impostazione
del sistema. Premere il pulsante I'icona del pulsante OK ( ) .

2) Usare l'icona del pulsante su/giu (~ ) per selezionare 'accoppiamento,
quindi premere OK per accedere all'interfaccia di accoppiamento della telecam
era. Selezionare la telecamera che si desidera accoppiare e premere l'icona del
pulsante OK  ( ) .

3) Linterfaccia mostra un conto alla rovescia per 'accoppiamento.

4) Premere il pulsante di accoppiamento per 1 secondo fino al completamento
dell'accoppiamento.

Nota: Il pulsante di accoppiamento si trova sul retro della telecamera.

© & 25c 06:39PM W

1

Presione el botén de la

camara para emparejar.




5. Menu di impostazione del baby monitor

Premere il pulsante power ((©®)) peraccendere il monitor, quindi premere il
pulsante menu per accedere al menu di impostazione.

& 25°c 06:39PM (W

Cuando el monitor de bebé
esté reproduciendo can-
ciones de cuna, la funcién
de alerta sonora y la
funcién de modo VOX no
funcionarén.

Introduzione al menu Impostazioni

Opzioni del menu Descrizione

Scegli la ninna nanna che vuoi riprodurre. Puoi anche
regolare il volume o disattivare la ninna nanna.

Nota: Lallarme sonoro si spegne automaticamente
n durante la riproduzione delle ninne nanne.
Avvertenza: Durante la riproduzione della ninna nanna
potresti non sentire il pianto del bambino.
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Opzioni del menu

Descrizione

€

Puoi impostare la sensibilita del suono. Quando la
telecamera rileva un rumore specifico, il monitor
visualizza l'icona e emette un avviso acustico.

Nota: | rumore ambientale puo causare falsi allarmi.

E possibile impostare l'intervallo di rilevamento della
temperatura. Quando la temperatura supera il valore
specifico, il monitor visualizza l'icona e emette un avviso
acustico

Impostare la sveglia

E possibile scegliere il tempo di blocco automatico dello
schermo per il monitor tra 1, 2 e 5 minuti.

Impostazione del record Descrizione

Rilevamento del Attivare/disattivare gli avvisi di

movimento rilevamento del movimento
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Impostazioni
di sistema

Descrizione

Data/ora

Impostare la data e l'ora sul monitor

Accoppiamento

Aggiungere una telecamera
Nota: T monitor supporta fino a 4 telecamere.

Frequenza e WiFi

Frequenza: Modificare la frequenza di
aggiornamento del dispositivo per evitare
lo sfarfallio.

Regione: | canali WiFi possono essere
impostati per potenziare la connettivita del
segnale.

volume degli Impostare il volume degli avvisi

Avvisi P 9

Lingua Impostare la lingua del menu

Predefinito Ripristinare tutte le impostazioni predefinite

Aggiornamento
firmware

Le informazioni sulla versione e le impostazioni
di aggiornamento del software

Capovolgimento
dellimmagine

Capovolgimento dellimmagine: In base alla
direzione di installazione della telecamera,
scegliere se capovolgere l'immagine.

Modalita visione notturna : La commutazione

della modalita giorno e notte puo essere
impostata manualmente

Nota: Lintervallo tra due avvisi acustici e di 10 secondi. Durante l'intervallo di
tempo di 10 secondi, il dispositivo non inviera notifiche anche in presenza di eventi

di movimento.
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6. Introduzione al Live Stream
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Icone Descrizione
YI” Lintensita del segnale tra la telecamera e il monitor
[TYY YY) Volume della telecamera

iy

Riprodurre la ninna nanna

®®

Il VOX & attivo. Licona bianca indica che il VOX e attivo.
Quando si verificano eventi di movimento, vengono emessi
avvisi acustici. Licona lampeggia alternativamente in rosso
e bianco per 10 secondi, quindi diventa bianca.

t

Modalita sleep
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Icone Descrizione
Funzione di rilevamento del movimento: Licona bianca
° ° indica che il rilevamento del movimento e attivo. Quando

la telecamera rileva un movimento, l'icona diventa rossa e
si sente un segnale acustico. Licona rossa diventa bianca
dopo 10 secondi.

Lingrandimento dell'immagine del monitor

Rilevamento della temperatura: Licona rossa indica che la
temperatura supera la linea specificata e viene emesso un
segnale acustico.

Timer di allattamento: Dopo aver attivato il volume della
telecamera, sullo schermo del monitor viene visualizzata
un'icona di allarme rossa e al termine del conto alla rovescia
viene emesso un messaggio vocale.

Potenza residua della batteria

Premendo a lungo il tasto Talk sul monitor, questa icona
verra visualizzata sullo schermo del monitor.

In un live stream indipendente, & possibile ruotare la
telecamera verso lalto e il basso, a sinistra e a destra,
controllando il pulsante di direzione sul monitor.
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Icone Descrizione
o In una determinata schermata di monitoraggio singolo,
~ premere il pulsante del menu secondario per utilizzare il
C<C@O>w pulsante su/giu per regolare la luminosita e il pulsante
3 sinistra/destra per regolare il volume del suono. Premere il

pulsante OK per registrare manualmente.

In modalita multischermo, il monitor visualizza la casella di
selezione. Quando la casella di selezione viene visualizzata
nel flusso della telecamera nell'angolo in alto a destra,
significa che é stata selezionata la telecamera e che la voce
proviene dalla telecamera.

Premere il pulsante Menu per accedere alle impostazioni
della telecamera. Controllare la direzione su/giu/sinistra/des-
tra per modificare la casella di selezione. Dopo aver premuto
il pulsante OK, & possibile passare allo stream della telecam-
era corrente con la casella di selezione.
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7 . FAQ

D: Cémo conectar/desconectar, encender/ apagar el Monitor LCD ?
R: Accensione e spegnimento del monitor: premere il pulsante di accensione per 5
secondi.; Accendere / spegnere il monitor: Premere una volta il pulsante di

accensione.

D: Qual ¢ la distanza di collegamento tra la telecamera e il monitor?
R: La distanza di connessione piu lunga tra la telecamera e il monitor LCD & di
1.000 piedi in aree aperte senza interferenze.

D: Perché il baby monitor registra i video senza eventi attivati dall'uomo?

R: Quando la funzione di rilevamento del movimento é abilitata, il baby monitor
inizia a registrare ogni volta che rileva i cambiamenti della scena (come l'oscillazi-
one del ventilatore, lo svolazzare della tenda o I'ondeggiare degli alberi).

D: Perché il display si accende automaticamente dopo lo spegnimento?
R: Il display si accende quando si preme il pulsante di accensione o quando si
attivano gli allarmi audio, di movimento, di temperatura e di allattamento

D: Quando il dispositivo si trova in scenari diversi a causa di ostacoli e
interferenze di segnale e altri motivi ritardo video, segnale scarso, come si
evitano le interferenze?

R: Si puo basare su diversi regolamenti di segnale regionali e 14 canali per i clienti
a scegliere, FCC, UE, MKK, altro (Turbo).
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D: Come posso evitare di passare dal bianco e nero al colore quando la telecam-
era é in controluce o in un ambiente con illuminazione complessa?

R: Puoi accedere all'opzione "Impostazione immagine-Modalita visione notturna”
nel menu del dispositivo per selezionare la modalita immagine appropriata in base
alla luce e alla luminosita della fotocamera in modalita giorno o notte.
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Shenzhen Kean Digital Co., Ltd.

Address: Room 1007, Rujun Building, No.105 Center Road,
Bantian Street, Longgang District, Shenzhen, 518129, China.

support@annke.com | annke.com
MONITOR FCCID: 2AKL2K52LED
CAM FCCID: 2AKL2K62CAM
Made in China
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